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Depeschen AauUuSs Wien, Hagenau, Rastatt, Utrecht,
Worms AUS den Jahren

No
Morone o  —— Farnese.
Wiıen, 16 Dec

0PDO L ultıme ml1e , qualiı al 1ı XII dı QqUESTLO mandaı Dr
12 Y12 di Venetila, m1 SONO sopraggıunte L’allıgate ettere dı
Polonıia, DOr quali N et 11 Ima Arıa vederä IB} pıa mente
d1 quel Re

Monsignor d’ Agrıia mMı SCT1LYE CITCAa le SUue replicando
quel che pIU volte ho SCY1tt0, che HOL ha modo dı ” annata
per le continoe Jegatıon1, 1n le qualı SO0e continoamente
”’ha mandato et 10 manda: il kRe G10V2annD1, et S’ eSCUSa, che HON
per d1isprezZo, HEL imposs1bilıtäa NOn vuol pıg lıar le Bolle, et
mı omanda cOoNS1& 110 dı Qquel, che ha . fare. Purche cCredo,
ol rineresca dı dar QuUeESTO ma‚ eSSseEMP10, benche p  9 che V’altrı
faranno 11 medesimo et da V’altro Canto st1mM0 11 Vero, che
habbhıa hayvyuto San SPESa, AanNntOo RIU, che NON ode U’ıntrata
del SuUo Vescovato, Ia met,  A della quale LENZONO 0CCUPata &']1
Agentiı dı questa Mta_ J0 credo, 1NON o]1 farö altra rısposta
DOoN forsı essortandolo ad PasSsare et far le fOTZe Sue. Non-
dimeno er quanto intendo D: che gxl’anımı dı quellı Prelatı dı
Ungarıa S1aN0 al contentı dı QueStO ordıne dı S02a Sta a Sarä
iorsı bene pensarlı ualche rımedio, 2CCLÖ che, restando S0a Ata
rıyata del danno, 1ON rest] anchora prıvata benevolenza
dı quella natıone, 1a qual DUr ın conc1ılı0 STA dı ualche
momento

E rıtornato 11 gentilhomo mandato dal archese dı Brandeburgs
ettore da questo Serm0 Re, GON la rısposta S0a Ma& qual

Mando COp1a rAAduUutfia dı odesco In Iatıno. Kit quantunche habbıa
uUSato dılıgentla, nondımeno SINO al presente NOn H0 POtUtO haver la
reformatione da lul dı quellı abusl, che SCILVE, perche nOonNn
anchora In queste partı, 010 ho inteso, che GCON STrahn CEeTr1-
mon12 et, POom presentı tuttı gl SOl Baron1t, COMMUNICÖO SuD uLraque
specie 11 X10FN0 d’ogn] Santo. IDr perche ara 1n proposıto haverla
DEr cognıtıone NOn sol0 del anımo dı quUeSTO ettore, anchora
dı Qquası tutt.ı .1 Principi dı Germanıa, us 0gN1 dılıgentia.

Nondimeno GCON 02N1 humıiılta e r1vyerenza mı1 Dar replıcar
neCcesSSarlo, che proveda, ei presto Altrımente DPOI-

mıttente Deo tutta la (Aermanıaz S” aCcCcordaräa CON esclusione dı So2
Beatne, N: ın queSt0 excludo O11 Prelatı, qualiı S  pIU voluntijerı
altri aspırano alla, ıbertä CONTro la Sede apostolica.
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Aspetto CO desiıder10 rispoéta da, Rma e [ 1 1ma Qrıa CITCA
quello che havr  0 ad far, andando QquesStO SerMO Re In Fiandra,
e1 humılmente 1a DreSO, Ssendo possıbıle, 1 degnı sparagnarmı
questa attıca. Perche ualche adjuto dı Ta Vordi-
nNarıo M10 et. moltı ravaglı et pericolı NOn DOot far questo
V1ag210 dı nO0vecento mıg lia.

In u0nN2a gratia Ur

Da Vıenna a 1 lı XVI dı Decembre 1539
D1 ma et 111 ma S13„

Hum1ilmo SsrTe
esC dı Modena.

Nuntius.
Rta allı 17 dı (+2nn!9,

No
Morone an GCervini!

Hagenau, unı 1540
Questa mattına SCY1ISS1 dı Jungo Rma_ Doppo l He

col 0ONteEe Palatino ha dehberato domanı a,| otto hore voler dar
PrINGC1P10 a llı trattatl, 11 che StEATO {uor del’ opınıon d’ ognı UNV,
NON trovandosı Qqu1 alCcuno0 delı Klettorı ecclesiastıcl, quali perö
V1 hanno el  11 SUO1 angell, SCcETttO l Colonıiese. Ognı COSa 1 fa
precipıtatamente et, in ubıto, ch’ıl mal PIINCIP1O dı questa
1612 orterä SCCO pege10r fine, ssendo 11 CO desiderio0
CO81 mal ordinato <}

La nNOVa de’ Venetianı daräa Magg10F a 11ı malı CONSI-
glıerı dı fare instantıa 11 hKe, che intertenga &11 SuUO01
populı benevolı DEr le vie che PUuO, et ubıto, che da quesSto
SEZUlTA, che ognı 6C0Sa Sara tollerata persuadendosl, che IB} ıberta
de 1a relig10ne debba concıllar L’anımo de 11 su  1%) 2

Quı venuto 1l Cocleo, homo da, ben et, O  0, quale, COILG
Rma S: ha scr1ıtto et travaglıato S91 Her la VvVerä relıg10ne

et hora iın 881110 DEr la medesima cCausa. uando Mons. RIIIO
KFarnese potesse darlı qualche aluto, COme ha fatto d altrı,
arebbe laudabıle, del che Rma parendole poträ darne
YT1C0Ordo. Ha bisogno AD COTa del pPatrocın10 SsSuo DEr quel DOVETO
V esSsCOTvTO dı Mısna 1' Imperator Come credo, SCILV2A

Bischof VO1 Nıcastro und Cardinal, päpstlicher Geschäftsträger
kaiserlichen Hofe

Am Rande markıirt.
Von ‚che 097 cosa ® Rande markirt.
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Rma. La supplıco, 31 'degni haverlo DEr raccomandato
DEr GOSa pıa et, spettante al offic10 de ıp} legatıone SUuUQa,.

Vescorvo dı Vıenna SLATO infermo ; hora T3 alqguanto meg110
In buona Tatla U.

Da Haganoa a lı AL dı Giugn0 1540
Hum1ilmo Ssre

V escovo dı Modena.

No 31
Sommario eiıner epesche Morone’s

Hagenau, Julı 1540
Che nellı ultımı trattatı della, 1612 1 mentione dı

deputare al1cunı dottl, l che 11 Re nı]ega, che habbıa d egsSseTrT@O
Der disputare et nondimeno 1l Nunt1io 10 cerede et IN du1 depu-
tatı Bavera e Argentina NOn vorrebbono.

Che Trever1ı ha escubato 11 eathoheı dolendosı dell? Imperadore
et del Papa Nondimeno ha e  0, che 1 Sforzerä artırsı 1l

che potesse voluntä dı Sta benche vedea le GCOSE
In malJlı termiıinı.

Che 10 stato inferiore desidera, che q1 la ega NIC=
et 10 SLALO SuUper10Te In econtrarıo. Nondimeno l He

1sporlo alla, voglıa SUuQa.
Treverensis d1 opinione, che se 11 Lutheranı aranno

ricerchı dı restituire 1ı benı chiıesa, diranno content],
purche l’Imperatore facela 1l medes1ımo del YesSsCOvado Trajettense
et dı certe Te abbattıe.

Che 11 He de Romanı NN esprime ” anımo SUO QquUanto a 117
ess1it0 della. leta, desidera la CONCOrTdıaA et crede, che S1 ara
un a1tro GCOoNvento.

L1 Lutheranı hanno 2CCcettato Bavera e1 Argentina NOr
mediator1, ancorche prıma 11 hayvressero allegatı sospettı Dicono,
1ON voler fare altro trattato che QuUueSTLO et HON Succedendo A
COrdoO pızlıare artıto da 10T0, et 81 crede, faranno ualche CaPpO.

Ssre Hier. Lasco ornato confini del Für60;
andare Constantinopoli, estıması, DEr pıg lıar pIU lunga COMM1S-
S10N8. Re de Romanı ha detto al ambasclatore di Francıa che
di S] atbaccata 1a Tatıca dı Milano et che V1
dı conelusıone. che 11 Nunt1io estima, che 912 fatto Der
divertir } ambascia'gore da ualche Cattıvro ofütio 01041 11 Lutheranı.

Ich verdanke dieses Actenstück der gütigen Mittellung des
Herrn Dr V, Druffel ın München.
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11 eputatı anno richjesto l Ke, che S12 DEr quınto
trattare 1a cONcOTd1aA , l che Mta na r1CcusSato, et l Nuntio
crede, che 19 HON voglıa far conclusı1one- l dı

Hue et, altrı prINGIPL, che NOn g'11 S13 DOr T1USC1TE,
perche NnON potr. impedire Ia deliberatione altrı , quando
312 fatta.

15 deputatı annoO domandato 11 Lutheranı, SOLO iın aNnımo
dı StAare ferm1 In tuttı 11 artıcolı 19r0 confessione data 1n
Augusta, de’ qualı anno empDOo alla r1sposta.

Nr 392

Morone ‚e> Farnese.
(Rastatt, den Julı

Kssendo 910160 a] tardo questa mattına ho hayvyuto TECOI=

anza dı farmı havere 11 KHecesso stabılıto o0gg1 1n Haganoa, qual
mando allıgato In lıngua Germanıca, NOn havendo hayvuto D/ COHL-

moditä ne em dı farlo tradurre, perche SUa Mta partıra avantı
210FN0 et farä long0 cammıno et molto discosto nOos 0OTd1-
narıe. perche mı1 NeCcESSAarl0 espedire questa SEra CO®

(Der Rest enthält Persönlichés.)
Da Rastatt di XN dı Lugl110 1540

Hum11m0o Ser!ıe
V escovo di Modena Nunt1io

No. 33
Bernardo Santıo an Morone.
(  recht, 15 August 540)9

Ho ser1ıtto allı et dato advıs0,, dı qUantO S1 intendeva
maxıme In la GCausa Diıeta et la resolution DPLrESa, che allı

dı Ottobre S1 2D12 da far cOolloqu10 W urmatıa da X XII
litteratı eologı1 germanl, de quali A S] han nommınare da atho-

Es War mMI1r eimı1gen Stellen nıcht möglich, den Wortlaut
der sechr Hüchtig und unsauber geschriebenen Copıe ZuUu entziffern.
Doch beeinträchtigen diese Lücken den Sinn und das Verständnis des
(xanzen nıcht.
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heı et 3E da Protestantı CUQH Lutheranı GCGORN anttorıtä da trattare,
praticare, COonNferır, disputar et HNOH concluder, 00827 referır pol futto
alla Dıieta imper1al, ei 11 trattato deve BSSer CITCA 1} modo et
forma dı redur IB} Germanıa 1n unıone relig10n1s. Kt questa Y12
d1 colloq1u0 S1 DEr facılıtar et abrerlar la expeditione

Dıeta, 2CCLÖ SUu2 Mtäa et tuttı Princıpı yermanı, che inter-
veraxno° In 19 Dieta, NOn S1aN0 astrett. diımorarrvı long0 empo et.
che ;TOV1INO 1a mater1a dıgesta fra quest1 lıtterati.

Donaı ANCGO 3AVISO IA mente dı S11 M tä et, del
Seren m0 KRe de Romanı, qualı DOL pIU VvIıe han declarato aperta-
mente 1a voluntä dı xh10var e sobstener et. augmentar l’auectorıtä
dı SUÜUAa Sta et Sede apostolıca et NOn voler ın mMoOodo a1CUNO
consentir, che In la relig10ne a In temDO 1 face1 innovatıone
alcuna et che 021 determinatıone s1 haverä da fare, debbhıa eSSere

consultato GON Sa Qta et S1110 colleg10 et ırmata da SUa

Beatt® , resolutione Gerto egna dı tal Princıpi reli210818S1m1 et
christianıssıml. Kit perche NOn GTra appuntato, che ın questo
colloqu10 dovess1ı intervenir Persüna al1Ccuna principal 1n 10116 dı
SUAa Sta ne dı SUa Mta D/ dı He de Romanı, arendo a Rmo Jegato
NO CONveNITE, che un2 4NLO importante S1 lassı absoluta-
mente 1n le manı dı quest. X XIL hıtteratı yermanı, maxıme che
I XI Protestantı SONO manıfest. inımıe1 relig10ne e sede
apostolıca. € altrı ye] Catholhie1 Quatro CINquUeE SONO mo01t0
suspettı et que restano NOn ben firmı et SCveI], et proponendosı
da SUuU2 Rma‚ . SU@a M täa questa difaiculta et per1cul0, SUA

Mta ]ud1cö, 11 motivo el T1C0OTdo prudentissımo, et füu audato
Ktsummamente, offerendosı a PEeNSAaLr DOL 11 remedio 0POTtUNO.

Sua Mta du1 &]107N1 fe intender ad Sua Qr1a Rma ; che
quantunche questl X XII liıtteratı NOn 1210 auttorıtä recepta
dı rattar e rıferır, che Judicava expediente e%t Nnecessarı0o,
che In tal colloqu10 dovessero intervenire person® princıpalı In
nOome dı SUa M täa ei del ke de Romanı, et che SUa Stä dovesse
Subıto INV1Ar Cardınale de’ princıpalı del colleg10 ei dı
e1 dı vıta exemplare et dı doetrina et; erudıtione 1ın auttorıtäa dı le-
xAbO apostolico. Questo dovesse econdur SBEC0 Quatro CINquUE
eolog1 dottissimı de prımı dı Italıa et che SUua Mta Invlarıa
un altra persS0Na SüX princıpale et che 11 sımıle farra Re de’
Romanı, et C1aASCUNO riıdurrä S01 lıtterati, perche quest. tre DeI-
sonagı eblan0 COn Sua anttorıtä eseder loro, farrä (Sse
Farranno?) la Dieta colloqul0; et fomentar et dar SPICLtO QqueSTtO
trattato confirmando 11ı anımı de’ lıtteratı ceatholie1ı e procurando
GON oZN1 arte d1 redur 11 Protestantiı et Lutheranı1, offerendo SUuUa

Mtä HON voler pretermettere offic10 alcuno, 4CC10 11 mondo COS-
NO0SCA, la sSu2 mente SCMPTE atata et ESSeTeE DOr riservatione
rel1g10N1s et auctoritatıs sedis apostolicae et, sSumm1ı Pontificis,
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uesta de-promettendosi dı questa Diıeta fel1e1ssımo SUCCESSO.

liberatione dı SU@& Mtäa tata summamente oTata et audata
dal Rmo egat0, eT A1 tıen Der Gerto, SerTa oratissıma a SUa

dta et 9,| colleg10 a che Ql farra Subhıto 1a elettione dı
NOVO legato, 26610 q,] empo deputato dı dı Ottobre S1 pOossı
trovar ın Germanıla, et S1 T1tOrnNa (racconta?), che SUa M ta DeI 11
mese dı Novembre SerTra ın Colon1a, dove a Natal - 1a Dieta
imper1a[l SOTTÄ radunata i DEr lennaro gerräa absoluta, et. SeCcuNdo
i SUCCESSI] Sü2 Mta potr. snuhıto incamınarsı Italız per
passar , 110 Aprile ın Spagna, altrı impedimentı NOn NascCan0

In queStO emMpDOo SI DUO ben SPCrar er questa santa mente
dı SUÜUa Mt& Che 1dı0 prospererä 301 disegn!1 et SUCCESSIL,
essendo indirızzatı 1ın benefic10 della relıg10ne eristiana ei
A’1italıa.

Torn6 dı Inghılterra 11 SOr princıpe dı alerno et 11 Ssor dı
Imnus dı YVY112 (d’Avalos?), e her1 torn©6 11 S1&N0r Don Tan-

da Kiste et, refer1sconoO O0Se grandı (2) delle orate demo-
strationı ottelı dal Re dı Inghilterra et della voluntä, che 1l
Re emostra I M ta Dı NOVO 8 ke manda unO

ambassator a Sua Mta et 61 prontissime pratiche, benche
secretissıme (?) IDir 61 opını10nNe, che Sa Mta farrä qalcun

s1gnNalato effetto In benefic10 Sede apostolıca 11 cCondur quel
regn0 et il Re al19 antıqua obedientla.

ST uca dı Claves proCcura restrenger 1a pratica GCON

Su2 M ta et, ha inv1ato SO1 fororı DE 10 allog1amento Qqu] ın Otrıch.
Su2 M tas ractat hanc 6CGAausal M yTaVltate. Presto S1 1N-
tenderä l INCCEISO.

KRes (}allıre dörmiunt. anımo (?) del Rel christianıssımo
attende Sso10 a S01 stud1] ne G1 vede 11 mM1ınımo dı qlter-
natıone (?) Lra quest. princıpl.

Wayvoda passÖ dı questa ıta Have ASSat0O un fig1u010
dı du1 ann. Secrives1, tutto dl 1n mOtoOo er ın TMmM1
et che moltiı dı quellı Sıgnorı Ungarı desıderano 1l He de’ KOo-
manıl, qual forse potrıa COn facılıta in questa 0Ccasıone recupeTrar
quella parte dı Ongarıa, che 8l Vayvoda, 1l che SJEerT12
STaNd1SSIMO benefic10 de Christianı, COM al1cunı sospetti del
urco

In rel1quıs dı Andalo ei 11 SOI M 10 dı otipul®
satısfarranno Sua Mta fe’ ] entrata her1 In Ötrıch
rajetto ap° Batavor et, 1a Cittä ha gyrandı demostrationı dı
arch1ı 1um12alı et; bellıssıma compagnla dı xeNte armata 1n
blanco pIU dı domilıa (?) et CINque cento (?) Atarrä Qqul @1 910711
et; po1 pigliarä 1l cCamıno0 Bruselles

So10 quod CO ecomendem et LES me24S SI0
et Rmae et che enga memo0r1a , che 10 SON bono DE L’anımo



De provisione nOon 10Quor, Quı1a PUtLO eSSe PTO-et, DEr 11
Y1SUmM Felıcıter valeat W, W,

Dı Tajetto 15 Augusto 1540
et, 111

Devotus SOI‘ EpISCOPUS Aquillanus.

No
T10ommaso ampegg! an Farnese.

Orms, Januar 1541

Le ultıme mıe OTNO dı VIL ei dı Qquesto. SUCCOSSI 1D01,
mM1 remetto alle ettere dı Mons1gnor dı Modena, quale StatO
0120 col SOr Granie e1 anchorche V1 S12 SrALO anchor 10, quello

eSSo S1&N0r Granduella, m1 dıce aver aNnchN0
d Qrıa at O0s1 delle proteste hıne nde et Tre serıtture
date, che SUa le ha havute prıma c Uno e, che fuorı
dı SPETAaNZA, ın QquUeESTO colloqu10 NON ANCOTAa cominc1lato 1 habhıa

far utto alcuno, 1, ancorche S] aNatıchı molto ın levar le
dıfüculta, PUur COmMe 1a ydra Protestant) attendono che

tre discordanti POoSSINO apertamente deecelararsı per 1070, et. DOr
indiretto venire numerarsı suffrag1] et nOol 6OMe vittor1081
essultare et SParg6lc VO120, che dı X-X-11 hanno X TE IDr
forsı In moltı artıcolı havranno pIU del che accorgendos].

Magontinı et Bayvarı fanno QquUanto POSSONO HOL provederlJ.
Quando bene Q1 re  Sero le presenti difficultä, e S1 esse prIn-
C110 al colloqu10, NOn dub10, che INnsSurgerann0 altre, DOL
quale pol uUunO do1 CONZTESSI Sara necesSsarıo dissolverlo, et 1N-
stando ıl tempo della Dieta dı Ratisbona, et 1a venuta dı Cesare
rıportare 02N1 6052 a lla Dıeta, ne credo, posSsı durare pIU
d1 V] V11] 910701. HKit perche finıto 11 colloquı0 Son Nıte le
ecomMmM1sSs10N1 m1e, SUPpLICO RMa et 1 degnı darmı ad-
V1SO, 10 GCON la cOomMpagn1a m132 rıtornar quello ho da fare.

Con questa Sara 1900877 informatıone del V escotvoOo dı pıra, che
mı ha data Suo agente GON Sue ettere credentialı, e1 la COIL-

clusıione G che desı1dera, Monsignor Vors10 1 cCONTENTASSE nOoNn

dar molestia CON 1ıte et eENSUuUre a ] Gapıtolo della colleg1ata dı
Tuselile In preiudic10 della ejettL0n DEr eSsSo fatta et S01 PrIVI-
leg‘1], al che S KRma et, et AD CO 1} Rmo Sta 10CE, quando
erano In Germanla, forno0 da molti dı ques Principi sol-
licitatı, et. ANCO mı dicon0, che Ia Ces2< Mtä et Serlll() Re de Ro-
manı SCTISSETO alla Sta di

10 ho procurato, che almeno eontentino Monsignor Vors10
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CON 19808} honesta pensione, et C610 che [0sse M1InNOrE, 11 N0 offerto
dı rimetterlı la terza parte de’ Irutt) che mM1 e, reservatası HOI
s10nNe tal preposıtura. Ne quesStO vogl1on0 asentire,
vorrebbono la CeSss10N hıbera, 10 creder], f{0ss1 bono donar uello,
NOn 1 PuO vender, ch’ 10 SOI chiaro che ne Monsignor Vors10
ne 10 CONSEegULTä mal 60852 alcuna, Credere1ı ancho bene,
quando 10 Paresse astrıngere q‚ 19 CeSssS10Ne@ Monsignor
Vors10, che almeno Ata 1980381 11 cConNcedesse ne brevı ne
extraordinarıe CONTtra 11 SC et Ca.plo et 31CuN0 StAtO
NCcESSO, Tev0ocarlo et lassar la 08 9,] ordinarıo
1102

Quando L0 fee1 artıta da hKoma, 1a Qta dı mı fece
grat]ıa dı can0oN1cCAato di Feltre HOL prete LOoTenzZO da Lusa,
J9aCcerdote molto da bene et rel1g10S0 , 1 perche Monsignor Da-
tarıo NOn ricordandosı forsı XTatla ne @&  Q ha, lascıato
Dassarc ula DNOVa provisiıone ın {avor dell’ Auditore del legato
dı Venetila, anterl1or dı data at GON eSpression reservatıione,
DEr 11 che 19 gratia q,| pt0 padre Li0Trenzo resta 1n VanloO et des1-
derando 10, cCan0on1cato 312 iın Persona dı ch1 faceı resıdentila,
che 1a chıesa ha bisogno, Supplıco Rma et, S1 degn1
SCYLVEeTE al predetto legato, voglıa esortare et astrıngere l
Aud®or SUO renuntiar 8SSo canonıcato in favor de] predetto
padre Lorenzo reservandosı 1a mıtäa de’ frutt], che HON 2ASCENdONO

ucatl, che la mı {ara gyTratia singolarıssıma et; p1a,
et grata D10 DEr 11 eulto divyıno m12 DOVeET2 chiesa. KEt
le baso 1a ManoO et, humılmente mı rTacCcCOomando.

Di1 W ormatıa X] dı Gennaro 1541
DI Rma et

Humiılmo SI'6 Vescovo dı FKFeltre.
Seritta questa da L’Aquıla VeNuUTO dire Monsıgnor dı

odena et 10010 DEI HOMe dı Monsıgnor dı Grandvella, che 1
Protestantı hanno 2C6CEttato 1l modo dı farsı l GOolloqu10, del qual
S1 mandata copP1a, et che SüOLLO levate le Cu del modo
proceder et pnerö salve le protestationı dı le partı, presi-
enl et altrı, <1 dar:  x PrIING1IP10 , colloquio, che D1i0 voglıa S12
bono Datyum ut SUDTa: V11] ante merıdıiem.

omae
Rta ql p0 dı Febraro 1a notte
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No
HNra dı Monsignor Mignanello allı le legatı dı Vormes,

911 8 ’Aprıle 1545
ela proposıtLonNe Cesarea mandata 1nanzı 1a venuta m1a et,

ultımamente mandata da e 1 parla delila reformatıone, che IM=
peratore dice aver &1a 1n aANOQO. Havendo po1 r1cercato TOVO
da huon 1060, che dı l’Imperatore SONO SLAUE date CINque SEe1 fOT=
mule dı reformatıon1, parte dıcono da catholıcı et parte da here-
t161: ın alcune dı eSse:e HOL 1 parla d1 SOI © IDr queste
reformatıonı otate date dal Imperatore a T} eologı
vedere, perche In 1 Qua NOn G1 erede Ch’ 11 Conecılıo G1 {26C1
da VCeIO, veramente d1imosStrano, HOI 10 voler eredere KEt HON

S1 ecelebrando celebrandosı provedere dı reformatione mMı
Nal al presente yedere, che dalla protesta seculare 1 fara una

reformatıone natıonale che 11 Iutheranesmo pıg lıara 0gN1 GOSa.

ero m1 e darne aVVISO, 26C1oche O1 possı effettualmente
fare quella provıisıone , che parerä SOI e et che 1a chlesa
Romana ecamınando DE diyverse oatrade ne seculı assatı ha
SCHLDTIE nellı bısognı et, periculı dı christianıta. La Diıeta In

iredda, GCOome pIU vVo ho SCY1LttO, LemoO bene, vadımo aLLOTNO
manegg1 importantissımı et. periculos.. Nondimeno uello,
che SI tratta, G1 fa fu0OTr dı Dıeta et parte ne peneitrare
a1CcuN0 partıculare, Sa l1vO che dı CONCLIO, et reformatıone, ne NUuUOVE,

1ON dıcano venuta Orlıens a 117 Imperatore e dı SUua

Mta Ces? questa Dıieta. Nondimeno An  A NOl e partıto Ma
S1 vede, che Imperator da un an attende q} GCONC1LLO , dal’
9 intertenere 11 Protestantı GON volerl1 SICHrAre e dare ordıne
919 reformatıone natiıonale, che SONLO due CONTrAaTIiE ; alle
quali 31 aggıunge 8l MaNnegXL10 della esecutione della DaCce, dala
uuale N1asce: reforma ın un mo0do, in altro alle neg0C1atlonı
che SONO ın eSSeCIEe. Allı » poiche Monsig* dı Gr1&Nan0 ETa VO-=

I DisNuto dopo E1 che 31 YOV2 infermo, 1’ho visıtato In
pOol 8l OTLLGN) debitı de 1a reverentla pıena dı AMOFre, et dı Y 1=-
SPEeLLO mM1 ha e  0, che STa Arla mandata questa Dıeta GOIN

ordıne dı fare 02N1 u0N0 offiic10 nele GCOSe del ConNcC1il10 di SOY8
ei della relig10ne, et particolarmente per persuadere Protestantı
V’obedientia a ] CONCULO, GON farglı intendere, che nNn1ıt2a 1a Dieta ha
eComMIisSSIONE segultare 11 Via& S10 pLr Terento, i offerıre a{ 11 le
Jegatı 1a sSumıssi0one e obedientia dı tutto 11 N0 dı Francıa.
Disse, che Imperatore DIU mes1 SOTNLO havea T1cercato 11 SUuoO Re,
che PrOCULAaSSC uUunNna tregua GCGOLN 11 Turco, 01 che 1a Mta christia-
nıssıma havea mandato et havuto risposta dı Costantınopoli, che
11 Turco eT2a contento arla, purch6e ]a 1 {aCcesse subıto res DEetto
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al9, fatta, et da farsı, et che 1l tutto hayvez intendere
ala (Jes? Mtäa Nondimeno che 1a Mta ' del SO Re NOn voleva, N
che Imperator SrEeSSE a 1a SUa parola, ne che dı questa tregua
31 parlasse nel’ Imper10, perche in evento che 11 Turco LO SeI=

vassc, NnON voleva l Re dı TAancla &U  '3 che 10 (Germanla
GON 11 pretes dela Lreguz dele SuUe PTOVIS1ONL. 10
vedo due COSC, ung, che 1 Re dı Tanclıa ON place, che S1 parlı
dela LTEeZUG, V’altra che IB 31 SPEra; perche, CcCOMmMe 10 SCI1S81 a 11

et 23 NOn S1 fanno ProV1S10N1 D/ dı subs1idio ne dı altro,
che 319 NeCcEeSsSaTl0 9,19, NUEITE, (Quanto ] concill0 disse Mon-
S1I8NOT dı Gr1gnano0 due pontı sustantlal) et; da conNsıderare: uN0,
In 10C0 del CONCILLO audava molto 1a deputatione d’hom1n] 0Zn1
natıonı DEr disputare e{ trattare un eoncordıia 6CON lutheranı:

LO diceva, che Iutheranı COSl, COome NON NO mal Terento,
cOs1 orse G1 potrebbono rıdurre , che venısseno etes, dove
Sarla 11 dele natıonı S  pIU facıle. 11 che Na Tans-
atıone del CONC1L0 , perö HO VvOluto SCT1LIVEeTE@e 6COmMe PONtO 1M-

portantıssımo. me DaL6, che quando U7 b 11 empO et NO  n}

havendo impedimento dı quä, 11 cOonNcilio0 31 aprıre ın P O=

rente, e1 1L solamente aprırlo, CO intelligentia natıonı
fare un reformatıione universale santa et; catholıca, GON 1a quale
11 lutheranı, che NOn SON pocChl, NOn potrian0 honestamte arlare dı
reformare 1a chıesa 1le le Dıiete Imperlalı ne GCGON 1a potestä seculare.

IN

nhansg.
DDıie folgenden dreı Depeschen sind nach Copıen der Bıblıo-
thek ın Berlın erelts VOxh Han (Deutsche Geschichte 1m Zeitalter
der Reformatıon, Bd VI) publıcırt, daher beschränke ich mıch

arauf, 1U dıe Varlanten, welche dıe eapeler Manuscripte ble-
ten, mitzuteulen Z

No
Morone Farnese.

(W orms, December
an 165—16 7

165, Zeile 1%2 voxh ınten che NON vogliano0 DACE Lu-

DiIie reın orthographischen Abweichungen sind dabei natur-

ljcher AuS:! Betracht lassen.
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theranı CON christiant che Iutheranı NON voglonNO DUCE chr1ı-
SHANG ; 1606, 16 unten nach l7 altra einzuschıeben
denputatı.

No
Morone an Farnese.

(Worms, 13 December 1540
Ranke 167—169

167, EL 10 Hi geustatia (notitia?) giustitia
WOdUTrC. a 180 dieses W ort gesichert wird); 167 U.

nach nero einzuschıeben SOQ SiNNOTUWA ; 167 Hf VvVoOxn

d2nor bıs 168 N oben HreESENTE . Rande markırt;
168 oben Lre (et altre 2) ire auch

1ın dıesen Copıjen ; 168 oben fehlt den Worten
VONn CArıcO hbıs l antichristo DYOPTLO (Z Va en die Rand-
bemerkung IN QuUuESTO FÜ MANCAMENTO dı ({ranvella et dispracque
allı catholıcı ; 168 23 oben die Worte VON 4l che ML
DArTC bis Schluss des Satzes Rande markırt; ebenso 168

18 unten dıie Worte nerche Lutheranı hbıs el altre VE ;
1658 unten formı (StiOA fermo?) S fermt; 169

Z V. oben Lutheranı yrotestantı Lutheranı DTO-
testanlı ; beı Ranke chluss datırt vom XILE  ecember; dıe
Neap opı1e hat ST Dec

No 3
Morone an Farnese.

(Worms, 18 December
Rä.nke WE ZDZLANL

173 19 voxnxn unten nach yitenerlo der chiffrirte
Teil der epesche, welcher aufgelöst lautet:! Ne dı queSto officı0
MANCATA esCcusatıione 7 Re Ade’ Romanı, nerche, restando l Im-
neratore IN Germanıa OCCUNATO NC COSE del "TurycoOo et forse
NE: QUCITT U de lutheranı , I2 ISOONAT far Gr Ün
Che WENE IN utıle d 6880 Re de Romanı et IN FAcUbar la
DACE et da MAGgiLOT adıto trattarla, nerche, SC Ü Im-
ueratore lassando le COSE ben , CUO dı NATUTA , S4 r7ıiduce IN
Spagna, COME DATE SIM S’UÜUO0 diseqno, intertenırda CON DOCA SPESU
quel che l Re de Romanı desidera , et attendera cumular
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danartı COM dı FECUNEF UFE QU0 quet che 0rSse QuUESTO
MCZO yerdera

173 15 unten FASCIANG — IAsSCHAVANO ebendaselbs
1753 untien nach sede ADO-voglionO VOoOLevaANO

sStoliıca einzuschıeben cdhe ehıffirırten Worte VE che M d
S5% INTETTENGA DET nedere rl in dı QUESTO Colloqui0 , qual VLON

Ssuccedendo SU0 MOdoO O vredurra fOorse FAr DACE CON TANCUL,
et da bon L0CO A0 NLESO , che SON andate et DVENUTE muolte StaAJjfeLtE

Z Re de OMAN DET QUESTA che DU facılmente
CYCdo DEr al ‚QOUO ACccordo de Venezunant et K malr dr
UNGgArin, et C081 forse I0 Imperatore ıntertıenNe Ia DPTAlTLCcA COM

Francıa et QUESTA dr FE MANLA DEYT voltarsı OVDE v»edera AWWOYT

Ia Her dıta

Morone's erı1ech NDEFr das Trigentiner Conceil
Mıtgeteiult VOxh

Prof Maurenbrecher 0Nn

Das wichtigste ‚uC das I1T über dıe Tridentiner Ver-
handlungen vorgekommen, 1sSt die 1211012 VONn 0OTONe@ über
egatı 1UL kurz aher bündıg er arpı noch Pallayvıcını
en OtIZ VoOxL derselben SO chrıeb Leopold KRKRanke VOLr

45 Jahren, 1854, SEe1INEIL bahnbrechenden er über die
römıschen Päpste (Siämmtliche erke, VIL, 218)
Eıgentlich hätte Ranke damals dıes Document mitteilen MUusSsCcH, aber

hatte Von demselben 1 Rom NIC: op1e und mMusste
sıch egnügen, einzelne tellen AUS demselben anzuführen. Der
Freundlichkeit me1nes früheren Bonner ollegen Prof. Reıder-
cheı1dt Breslau verdanke ich 6116 schrıft, KRom dem
VvVox Ranke bezeichneten Örte, der Bıbhlıothek Altıer1, rhoben HKıs
dürfte sıch lohnen, auch ]etz noch das wıchtıge Actenstück dem
OItLLal nach veröffentlıchen.

er Morone begnüge ich miıich auf ZWOI1 neueTe®6 blo-
graphische Versuche ZU verwelsech , die TEe1LLC. e1 ıhr ema
nıcht erschöpfen: an {l cardınale C(Hiovannı OT0ONE. Comen-
tarıo 1866 (vgl auch dessen Verfasser „Gli Kretiec1 d ala IL,

und ScClop1ıs, Le cardınal ean orone 1STt0-
GITSCHT K.-G I11 [E


